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fiz ifélef.
Szerte hazánkban, hot étnek magyarok, 
ffol a függetlenség eszméje ragyog, 
Lengedez a zászló diadalmasan, 
Amelyre fölirva népünk joga van.
Kqy táborba gyűltek a hazafiak, 
fiadat üzentek Bécs labonczainak.

A kik azt hirdették Geszt, ügra felől, 
Jiogy a függetlenség bástyája ledől, 
Földdel lesz egyenlő, ha ítél a nép : 
Reszketik most már a nép iiéletét, 
Látva, miként áll az harczi sorokban 
Lesújtani, hol egy gyáva labancz van.

Tisztán látjuk immár, a mely közeleg, 
Boldogabb jövőnkön a szabad eget,
Eröteten tett a hatalom keze,

Utunkba nem-állhat szuronyerdeje, 
Tehetetlenül hull az is szanaszét, 
jiol egy akarattal ifélkéz’ a nép.

Most igazán győz a szabadelvüség, 
fjem az, mi nyakunkra Bécsből küldefék, 
fianem az, a melynek életgyökere 
/Vegyveanyolez földébe van nőve bele, 
Melyért az apáink szive dobogott,
Teremte csudásaf, teremte nagyot.

S elsöpri a rendszert, mely éveken át 
ffurezolfafa vélünk idegen igát,. 
Bármennyire védi „vas“ kezeivel 
Geszt ura, — néki is pusztulnia kell. 
Mikor ö ott fekszik roncsai alatt :
Akkor jön fel a mi egünkre a nap !____

MARADÉK
ÁRUHÁZ

Fhcz-utcza 19. sz.
Tisza palotával 

szemben.

tok is jöttek és

Több ezer méter selyem batisztot gyönyörű szép 
mintákban kaptam a legfinomabb minőségben, 
úgyszintén, világos kék, rózsaszín és sima tehér-

______________ ben, továbbá fehér virágos, csikós áttört batisz-
azokat hallatlan olcsón árulom. Különösen olcsón adom a raktáron 

levő összes barchetokat (Vellesz) _
er- Ingyen fénykép 5 forintos vásárlásnál.

Tessék megnézni!
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Garantirozott hírek.
(—) A mi közkedvelt pénzügyigazgatónk. Faust, 

Elek kit*, tanácsos egyéb semmi, szintén korteske 
dett a labanezpárt javára a tisztviselők pressionálá- 
sával. Hát hiszen, h i már az' ő helyettese, Eiseman 
megnyalta a bukott, -jel.ö't talpát nem lenne vérbeli 
fináncz, lia6 is hasonlóképeW^nem cselekedett volna I

(—) A forró feketekávé áldozata „ lett a . múlt 
héten egy kis fitt. Vajon nem Aezél -'Grúza főmér 
jiök-6 ez a kisfiú "? Mert a választások óta olyan lé re 
facsart ábrázattal jaff'fnintha összeégette Volna a 
gyomrát — valami.

(r—) Faliszt pénzügyigazgató, meg a helyettese, j 
Eiseman, fényes példával -szolgáltak a választások 

,.alkalmával arra nézve, milyen- a gerincztelen' állat, i 
yulgó : mameluk tisztviselő. Ezekbe már igazán cl j 
íehet mondani : két szép madár egyfészekben ! [

Vx . . (—) Negyvennyolcz ;s magyarok ! ;E czím alatt 
- - vézérczikkezett kínjában a múlt héten a helybéli 
. ..„.Szabadság“, Föl se vegyük, ne haragudjunk érte,- ! 

hisz a 4SI olyan gyémánt,'-mely t szia marad min- I 
(lég, akármilyen kéz nyulkál is hozzá. - 

—(Fi) Most még c;ak képviselőválasztás van ná­
lunk -Tisza Pista mégis mTgrákatht az~'ország U id,t> 

.gpjjjfetonasaggai. Mit tenne ez a második .lellasicb, 
ha ígázán baj volna?

(—) A múlt héten egy szerencsétlen tébolvo- 
dottat .fogtak .el éjjel az utczán. A rendőrségen se- j 
hogy sem akarta a nevét megmondani, míg hosszas 
utánjárással kiderítették, hogy ő a helybéli .gSzas i 
badság“ kortesnót'ív'gyártója s a szánalomra- méltó- 
ember o foglalkozás miatt veszítette az eszét.. j,

(—) A kis Jászi tévedése. A kis Viki eltévesz 
telte a kerületet. Nem a Thaiy Kálmán megdönthe- | 
teilen kerületére kellett volna aspirálnia, hanem a 
kucséberrel játszania^A százon a!u', ismert játékot 
igv megnyerhette. volna.

(—1 Merényletet követtek el a ezár ellen, tu­
lajdon ágyúival akarták lebombázni. — Mégis csak 
a^rot Hiányos nép vagyunk mi magyarok f. Nálunk 
Tisza Pistát a légy se bántja, pedig nagyobb autok­
rata, mint ,iz orosz czár.

(- ) Az amerikaiak már a kutyák számára is 
építenek szállodákat. Boldog ország, hol annyi a 
hóbortos ember cs mind szabadon jár De közzéjek 
illenék néhány labancz politikusunk !

(—) Úgy látszik, hogy az orosz nihilisták is 
épen olyan 'rosszul tudnak ezélozni, mint Kuropatkin 
Mandzsúriában. Legutóbbi működésük alkalmával is 
rósz helyre tévedt a golyójok, a mit valószínűleg az 
egész orosz nemzet sajnál.

1 -(—) Próbavilágitast rendeztek a múlt héten a 
: királyi-palotában. Csak mindég az a próba ! Talán 
azt akarják ezzel kifejezni, hogy az. udvar is csupán 
próbalakásra jön hozzánk néha-néha.

(—) A bártfai takarékpénztárból kétszázezer 
koronát sikkasztottak el. Fel sem tűnik mai világ­
ban az ilyen csekélység," mikor az országban szerte 

] sokkal nagyobb dolgok vannak azon az utón. hogy 
I elsikkasztassanak.

{T) Hogy mennyiréróstoba a golyó, bebizonyult 
legutóbb a ezár elleni merénylet alkalmával is. mi­
kor az atyuska helyett .egy,rendőrt ölt meg. Felig 
azt a jámbort nem várták-oly a ti nehezen a pokol 
pribékjei, mint a minden oroszok ez árját.

( - ) Panaszkodik a helybeli labanczlap, hogy 
az ellenzék nem pártolja eléggé a közös hadsereget, 
most, mikor a tisztképzés reformja utján a magyar 

! elein kezd beléje nyomulni Avagy talán nincs e n- 
lékoző tehetségé ezen újságnak ? Mert ha lenne, 
tudhatná, hogy nekünk uem'kózös, hanem önálló ma 
gyár hadsereg kell. é ; 4 *

(—) A közös katonai iskolák feketesárga fede­
les. német fel Írásos magyar- riyclvtanfélét kaptak a 
napokban, hogy abból tanuljanak magyarul a leendő 
tiszt urak. Rettenetes nagy ..vívmány" azért a 465 
millióért, mit a hadsereg legutóbb uj ágyukra ka­
pott. Ennyit ..már nem is vártunk volna revíziós 
Pistától!

(—) A katonákat már ezután nemcsak tüzelni, 
hanem tüzet oltani is tanítják. Persze, hogy a ba­
káknak nem tetszik ez a foglalkozás, mikor az . ő 
természetes feladatuk ébrentartani a tüzet.

(—) A török szultánt is elérte már a végzete, 
hátgerincz .gyuladásp kapott és most haldoklik. De 
arról nem Írnak a lápok, hogy miféle jótékony kéz 
oko/á az ő halálos nyavalyáját ?

(—) Az orosz munkások siralmas hangú kér­
vényt intéztek a (-zárhoz, melyben elpanaszolják ke­
serves bajaikat. Nem az ilyen kéréseket szokta ám 
meghallgatni az atyuska, hanem az olyanokat, me­
lyek fütyülnek a -füle mellett, vagy fel rohannak 
az oldalánál, — azok elől is Krámába szökik

l—) Megint megindult már az országos járvány, 
az uj bárók és nemesek kinevezése. Úgy látszik 
Tisza Pistának nemcsak kiürült a pártkaszszája. ha­
nem még adósságot is csinált reá, azért kellenek az 
uj nemesek és uj méltóságok.

(—) A czár életét ötven perczenttcl magasabbra 
biztosították, mert újabb merénylettől tartanak. így 
hát az atyuskának nem jósol hosszú életet a tulaj­
don szent zsinata sem, pedig úgy imádkozik érte, 
hogy majd lehúzza a muszka szenteket az égből.

(-) Egyébiránt hol lenne legnagyobb bizton­
ságban a czár a merénylők ellen ? Hát a mandzsu 
riai hareztéren a ja -án hadsereg táborkarában.

Debreczen, 1905. január 29.

Báli ruhákat legszebben tisztit

Hrabéezy Antal
ruhafestő és tisztitó intézete

Debreczen Seéchónyi-utcza 42. sz.
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Értelmes Balázs
külsősön lábbeli készítő hazafias tűnődései.

c

Az örömszülte kéj dús ránggöres miá reszket 
kezemben a dikies. mégis mély barázdákat hasítok 
a bőrön, vélvén, mintha a kormány volna előttem 
kiterítve.

S valamint éti apróra hasogatom e marha hü­
velyt. akként fog a nemzet szijjat hasítani a kor­
mány bőréből.

Hála neked apostol Apponyi és- nemes Kossuth 
hogy fel ráztátok a nemzetet mélységes álmából !

Itt vannak a rakonc/átlan elemek Pista, a lá­
baid előtt hullámzik a háborgó tenger ! Szaladj, 
szaladj és meg se állj, inig a bécsi burg kapujába 
nem ütöd az orrodat.

Panaszold el ott felséges gazdádnak, hogy a 
magyar nemzet kitette a szűrödet.

Mond el a lmrghan, hogy jó lesz a muszkák­
kal nem sokat törődni, majd elvégzik azok a ma­
guk dolgát; pedzed, hogy most már aztán nem 
1 re fa dolog többé sem a magyar hadsereg, sem az 
önálló vámterület.

t'nlopy — fuescs !
Hebegd el hebegve, hogy olyan egy tökclisznót 

fogfái 18-ra (november LS !), mint egy elefánt.
Igenis, az elefánt csavarjon az ormányára, 

megbuktál.
Mehetsz most már ha tetszik Muszkaországba 

rendet csinálni : az a te talajod, ott tiporhatsz, mig 
kupakon nem vág (lapon.

Vagy eredj haza Gesztre és imádkozzál atyád 
koporsója előtt. Vezekelj !

Az atyád soha se tette volna azt. a mit te.
Úgy tett volna veled, mint gróf Károlyi Pista 

a Gyurka fiával.
Vagy miként én teszek most Miskával, ki is 

nem áiaí a nemzeti felbuzdulás közepette a tőke 
mellett horkolni, t. i. veszem a lábszijjat és elhúzom 
a hálán a Gotterhaltét.

Fináncz-nóták.
Rósz dolga van a fináncznak, 
Olyan rósz, mint a kutyának, 
Éjjel-nappal. uszitgatják 
Végzem' a szolgalatját.

Már ezt is megirigyelte 
A központi pihent elme, 
És kimondá a finánezra .- 
Nem élhet vatj házasságba.

A jutalék reménysége Méttóságos nagy urak, hát
Önt egy kis lelket beléje, Bővítsék ki a kaszárnyát. 
No meg az, hogy nyugovásra Viszünkbe/e, csak engedjék 
A babája karja várja Mi törvényes feleséget.

, Mily haszon lesz az államra,
Senki ki nem számíthatja,
Ha fiákat, leányokat 
Kap tőlünk kis finánezokat.

Máskülönben beszélhetnek 
Akármit,

A fináncz a kedvesétől 
Nem tágít. . 

Nösü/ési engedélyt ha 
Nem nyerhet,

Hát á nélkül élvezi a 
Szerelmet.

II.
Bodegás/ány, szivemnek szép 

Szereimé.
Csak azért is ülj ide az 

Ölembe;
Ha csókolom rózsapirős

Orcz&dat: • <
Fittyet hányok valamennyi

Szolgálati szabálynak!

A két zászló.
A választások után együvé került, az a. két zászló a lom­

tárban, melyek egyike a Fróhner-szállodánáf, másika a Bika 
mellet hirdette a Dobieczki és a Münnich múlandó dicsősé­
gének hiányát, a hol a következő párbeszéd fejlődött ki köztük :

Egyik zászló .- Hogy érzed magadat, pajtás !
Másik zászló : Gyalázatosán, pajtás ! Nyugodtan feküdtem 

a raktárban évek óta, már azt hittem, ott is halok meg, mikor 
egyszcrcsak előrántottak, rásütöttek az oldalamra valami csúf 
nevet, azután felakasztottak egy hosszú drótra, a melyen majd 
megálltam és majd megfagytam a ezudar időben, a melleit min­
den arrajáró rám öltögette a nyelvét. El nem tudtam gondolni, 
mit vétettem én nekik, hogy igy bánnak velem, mig meg nem 
magyarázták, hogy az oldatomon Münnichet éltetem és labancz- 
zászlo vagyok. — Óh Istenem, inkább kapeza lettem volna, ’ak­
kor magyar földön evett volna meg a magyar sár, . mig most 
megalázva, kigunyolva leszek prédája a molyoknak.

Egyik zászló : Vigasztalódjál, pajtás, én is épen ugv jár­
tam a Dobieczki nevével, mint te. Tudtom és beleegyezésem 
nélkül hirdetteték velem, hogy éljen. De már vége van, megvi­
gasztal az a tudat, hogy én nem készakarva lettem rabszolgája 
a labancznak, mint annyi sok lelkes állat, a melyik két lábon 
jár és ha becstelen volt is az életem, legalább nyugodt lelki- 
ösmerettel halok meg. ■ "

Csalódás.
Főmérnök ur, maga azzal dicsekedett, hogy mindent 

kiviszen a városban, a mit akar, tehát megválasztatja Münni­
chet is. Miért mostan.olyan hosszú az orra? Tán úrért a jelöltje 
megbukott, vagy mert sejti, hogy napja alkonyul ?

— Egyikért sem, hanem azért, mert bármint szerettem 
volna, nem lehettem szert egy kis népszerűségre. Még csak meg 
se hajigállak és nem verték he az ablakaimat sem.

X
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Szomjas Péten
városi rendőr a poszton.

Na, hálá le- 
gyik a nagy- 
szemű Jupiter­
nek, hogy vígé 
van már ennek 
a jajkeserves 

szógállatnak is, 
a méket a vá­
lasztási kortes- 
kedís alatt kel­
letett telyesíteni 
ebbe a dísztó 

ezudar hideg 
időbe, a mihe 
foghatót ebbe a 
falka esztendőbe 
nem igen ta­
pasztaltam. Ij- 
jel-nappal ki- 

szenlítbe kelle­
tett lenni, oszt 
máj’ kivette az 
embert a fagy a 
szellős lendőri 
gunyábúl, pég tüzeltem belől eleget, mikor a Kis- 
Pipába. vagy a Frónerbe meg a Bikába víletlenül 
rendesen betíyettem, de e csak este tiz óráig tartott, 
ótán bezárták az irodát meg a pinezét.

Peig iezezakánkínt vót csak a ezudar idő ! Ha­
nem azír van az embernek esze, hogy íjjík vele ; 
íjféltájba mán oan ellenzikies pártu lettem, hogy 
abczugoltam a koesmavizitálás közbe a főmérnök urat 
magát is, ahun sejtettem, hogy nincs jelenleg tar­
katollas, oszt a hejjes beszídír kijár a porczió. Na 
hát igy osztán csak meg vótam szípecskén az ícz- 
czakába is, ippén ennek a ezílerányos észjárásom­
nak köszönhetem, hogy nem vett meg az isten hi­
dege. Ászt meg osztán mondanom se kell, hogy 
setit hajnalba gondoskodott az, a ki égi az madarakat 
táplájja, ekkis sziverősitő gugyirul is ; annyi felfo­
gásom meg vót, hogy mikor reggel a vizitrapportra 
jelenkeztem, panaszolkottam eleget, mennyire meg­
fáztam a mílysíges íczczakán átal, hogy még az 
inspekeziós is megsajnált, oszt maga monta : ehen 
a píz, igyík hát egy pohár gégebalzsamot.

Na hát észt a ríszit nízve a szógálatnak, nem 
is lenne semmi kifogásom ellene, csak ne kelletett 
vón annyit talpalni, szaladgálni, hogy a csizmám 
talpa is kilyukatt belé; — hátha még tolvaj bitan­
got is kellett vón keresgélni, de azoknak most bí- 
kít hattam, lophattak tűllem kedvökre, mer magos- 
sabb alkotmányos erányba vótam elfoglalva

A sok fázlódás bevígeztível oszt vígtíre a vá 
lasztás után a magam csendessígibe kedvemre ittam 
egy sugárt, akki hajnalig tartott, a Szabó Kálmán 
követ ur tisztelettyire, meg a szivessígibűl ; de va­
lami fájin jó bora van, mintha forró téglával mele- 
gítettík vón a hasamat, úgy tüzelt belülrül, — csak 
asztat sajnáltam, hogy nincsen két gyomrom, hogy 
mind a kettőt megtőthetném belőlle, na de igy is 
benyakaltam vagy huszonnigy órára valót, — az 
isten álgya meg, de jól is esett!

Oehroczen. 1905. január 29.

Nini Bugyi komám, a mint sejtem, maga még 
most is benne van a négyvennóczba, mer keresztbe 
til a szeme a veres toll alatt. Nem bánom ha e„- 
eemet is megismertet az erkőcscsivel itt a Kuczaba, 
úgyis oan rígen láttam mán magát, hogy a nyálam 
is szinte csorog a barácscsága után.

Bucsuzkodások.
I.

Münnich búcsúja.
Kirándulásom rosszul sikerült,
Az eredménye óriás kudarcz .
Volt már ilyenben részem máskor is,
De még igy nem vezénylők .- hátra arcz ! 

Kár volt ezért, — kár volt azért 
A hatvanezer fióresért 

E tanulságot szerezni, belátom :
Nem a kuruezok közt az én világom.

II.

Dobiecski búcsúja.

Három évig voltam 
Szép asszony kocsisa, 
Beszegődtem volna ismét, 
Nem fogadott vissza.

Hütelen szép a-szony 
Boszut állok rajtad, 
ügy elmegyek, olyan messze 
Hogy hírem se halljad.

És a felvidéken 
Helyetted, menyecske,
Egy fogatlan, vén tót banyát 
Ölelek keblemre 1

Aggodalom.
Czivis: Na, most csak örvendenek, ugy-e, hogy Dobiecz- 

kit, a nemszeretem emberüket kibuktattuk az országházból ?
Vasutas: Hát úgy a suba alatt örvendünk, de egyúttal 

aggódunk is, hogy reaetiváltatja magát és majd megint a nya­
kunkra hozza az ördög — üzletvezetőnek.

A haszon.
— No, Reichmann ur, ugy-e hiába korteskedett olyan 

dühösen Dobieczki mellett, a jelöltje mégis megbukott. Mi haszna 
van most belőle ?

— Hodj mi o hoszon belüle ? Osztót ne én thülemtül, 
honem o vosóti vendiglüstül, meg o Frohner-szállada bérlüjétül 
kérdezzen meg.

Miért . . . ?
— Ugyan mondja meg már őszintén, sógor, 

miért léptették föl magok épen Münich Aurélt a II. 
kerületben ?

— Hát azért biz őt, mert miniszter nem akart 
a vékonypénzü testével vállalkozni a bukásra, ő pe­
dig olyan jóhusban van, hogy fel sem veszi, ha 
megüti a püspökfalatját.
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Basa Balog és Hegyeshasu Horog
— a városháza előtt. —

Balog: Na komám, hát megnyertük a csatát 
dicsőssígesen, hálá 1 egyik az istennek, nincs mame- 
luk kípviselője a városunknak.

Horog: De nem is érzeni ám ászt a poshadt 
szagot, a mék eddig tekerte az órunkat; hanem 
egíszszen tiszta mégis csak akkor lesz az áj er, ha Tisza 
ű kigyelme is kicseppen a bársony székből, oszt a 
geszti kastílyba vonul az apja közelibe !

Balog: Szeretnék most beszílni Aczil Géza fű- 
mírnök ur ű kigyei mivel, mekkérdeném tűlle, hogy 
hát kend-i az az Álvinczy, a mék olyan nagyon 
kötötte az ebet a karóho’ a Münynyig mellett ?

Horog: A fődet kotorja ű most az órával, ko­
mám, mer’ nagy a búbánata a mián, hogy nemcsak 
a jelöltye csücsült a püspökfalattyára. ha’ még ű is 
eleseppent attul az ordótul, a méket a közügyek 
térsigein szerzett írdemeiír ígíi'tek neki, ha a la- 
boncz-párt győz a második kerületbe !

A betegápoló.
— Hova megy ken’, sógor, avval a nagy bottal ? 
— Megyek betegápolónak Pestre, mer’ úgy 

hallottam, hogy ott most dögi van a Tiszavirágoknak. 
— Mire való akkor az a bot ?
— Hászen a kit én ezzel eczczer végig kenek, 

nem lesz annak többet szüksége doktorra!

500 1000 korona
kereshető havonta koczkázat és különös ismeretek 
nélkül. — Czim azonnal küldendő E. 105. alatt

Konstantin Eisele-hez Stuttgart, Ludwigstr. 56.

Szökik a czár . . .
Szökik a czár, az oroszok czárja, 
Fővárosát hagyja vérbe, lángba,
Ö megmenti a nyomorult éltét,
Míg pribéki gyilkolják a népét.

Óh de bátor a zsarnoki lélek,
Mily hős/eg néz szemébe a vésznek ! 
Felesége szoknyájába bújva 
Titkon indul menekülő útra !

Pedig miként menydörgött a - szája 
Ö az ur itt s Keiet-Ázsiába, — 
Ázsiában csúffá tették \égkép,
Itt pedig most elkergette a nép.

Eredj, eredj menekülő útra 
Feleséged szoknyájába bújva,
Európa, Nérója, te gyáva,
Európa köznevetség tárgya !

Muszkaságok.

Félmillió ember 
Sinlődik rabságban 
A czár kegyelméből 
Szent Oroszországban.

Közülök évente 
Ezer jut a fára 
A czár kegyelméből 
Szent Oroszországba.

(Az orosz igazság('?)ügyminiszteí 
kimutatása szerint az országban fél­
milliónál több ember van a börtönök­
ben ; ezek 20°/o-a kórházban pusztul 
el, a vizsgálati foglyok 12°/o-a megőrül, 
három év alatt több mint 2000 embert 
végeztek ki.)

Hussezer megőrül 
Iszonyú kínjában,
A czár kegyelméből 
Szent Oroszországban.

Százezer elpusztul 
Nyomora kórházban 
A czár kegyelméből 
Szent Oroszországban.

Vedd magadhoz a czárt 
Egy bombával, szent ég, 
És ha van bitófád, 
Köttesd rá a lelkét !

Debreczen iparának fejlődését misem bizonyitja 
jobban, mint az a körülmény, hogy elsőrendű mun­
kaerők telepednek meg minden szakmában. Ezt azon 
alkalomból mondjuk, hogy a Kossuth-utcza 8. szám 
alatt Angol szabóhoz czimzett férfi ruha üzlet nyílt 
meg rövid idővel ezelőtt. Az üzlet tulajdonosa Ro­
senberg József igazi elsőrendű munkaerő, több éven 
át párisi, londoni és new-yorki elsőrangú műhelyek­
ben foglalkozott. A világlátott iparos most Debre- 
czenben érvényesíti külföldön szerzett tapasztalatait 
Az idei bálokon már bizonyára az általa készített 
elegáns öltönyökben fogjuk látni városunk előkelő 
közönségét.

Élesztő gyári raktár. LÄetb
Schneider élesztő kétszer naponta, valamint legjobb Tö­
rökszentmiklósi lisztek nagyban és kicsinyben

legolcsóbb árban kaphatók

Liszt korpa és élesztő 
nagy raktárában,
Tisza-palota

Kenyérpiacz sarkán.
Telefon szám 368.

\ \
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— Ezt húzd ki ha jó 
fogad van, Pista ! Még 
ijet nem faggyúztál, mi- 
hóta az agyarad kiha- 
hasatt. 1 levesre húzott 
a nemzet.' De szeretnék 
mogyorófa pácza lenni !

— Hát a szent bizo­
nyos, hogy ha mogyo- 

. rófa pácza vó.nék, isten­
igazába elnadrágolnálak, 
de aut megölelnélek, még 
tán meg is csókolnálak 
még tán a bagót is átal- 

váltanám a kípedbe, mer mir azír, hogy ákkit nyer­
tünk, neked köszünhettyük. A te áldott, konok buga 
fejednek.

Ojan vótál aranyom, mint a csökönyös lú, mink 
oszt az inadba löktük a szekeret érvínyesen, te meg 
az órodra buktál. -

Fel se tucez allani, úgy emelgetnek a rokkant 
mamejuk,szógájaid csapófán.

0 bárcsak meg se állanának veled Bécsig !
Hát nem hóit meg a magyar nemzet, csak 

alutt. Most oszt felíbrett!
Ügy rívok Pista fiam, mint a gyermek. Te isis 

rísz. Ketten rívunk, csakhogy én az örömtől, te meg 
a szígyentűl.

Mit szólanak ehe Bécsbe !
Bánnya a lú, akármit szólanak : többsígbe va­

gyunk, mos mán mink diktálunk.
De nem adom sokír, hogy Debreczen városa 

ment jó példával elől a kórmán buktatásba 1
Úgy kidobtuk észtét a Dobdesztkit a lil ik ke­

rületiül, hogy a lába se írté a fődet. Túl esett tán 
még az ópereneziás tengeren is. Na ott. oszt igazit- 
kattya a gőzöst, itthon mán a tyukszemire gördült 
a szárnyas kerék. Az Isten ijtessen benneteket vasú 
tas tesvírjeim, akkik Szabó Kálmánra szavaltatok, 
derík fiuk vattok ; iszok egyet az egissígetekre. Mán 
ugyan ittam is, de hát mesmeg iszok ; a héten min­
dig iszok.

Aúnnye bég érvínyes testhezálló egy sor is vöt 
a, hogy Szabó Kálmán naccságos uram ű kigyeimé 
nek 476 legínnyivel vöt több, mint Dobbesztkinek 
Ijen csak a mesébe van.

De mán az oszt nem mesebeszíd, hogy Szabó 
Kálmány ur ojan egy derík igazi tűrűlmeeczett ma­
gyar ember, hogy ritkittya párját. Nem adok neki 
két hetet, ott lesz ű kigye íme testestül-lelkestül a 
Kossuth Ferencz zászlója alatt. Úgy. is. 1 egyik ,! . ,,

Na Münik is úgy eltűnik mos mán a főd* szí­
niről, mint a kámfor. Ennek ugyan befütö.ttü.uk a 
Il ik kerületbe, de még az iglóiak is odafel a ,sze; 
pessígen. Ládd Őréi, még a czipczernek .se kell mán 
a nímet. Mán pég te a vagy a háppáré ájjik beléd, 
még annak is a salakja, osztrák-nímet.

Bezzeg magyar Bakonyi'. Ászt gyertyáid -meg, 
akkit ű tesz a haza erányába ; meg oszt csak a be- 
szídgye ojan, mint a szinarány, de tiszta ám, nem 
ojan piszkos, mint okkit té osztogattál a' voksokír 
a hitvány korteseiddel a czudar lábanczoknak. Nem

tucez te úgy beszílni, ha még ötven ki Iával több 
lesz is benned a faggyú. Mán pég most is igen tak­
sállak másfél mázsára méterbe.

Hát ugyan te kis Jászi, ugyan mit ugráltál ? 
Mit gondoltál Heted sors felől? A sas szárnya alá akar­
tál bírni, hogy. megtet.ézd, te kis ökörszem ? Csak 
egy parányit koppantott a kis búbodra az öreg tural 
madár, oszt bukfenczeltél lefelé míjsíges míjsígbe.

Tisztellek kis; testvír, de azír hidd el, hogy 
még a Nyalka lovam iS megcsóválta a fejít, mikor 
Subának meginontam, hogy te liptói fel Thaly ellen.

Na de hát ébbtil legalább megtánulhadd, hogy 
ha még ecczer mamel nklevest - akarsz enni, hát leg­
alább _arpá: vigyázz-, h-ogy jmágadra ne csorgasd.

Én jóságos - Istenem,'. de szíp egy nap is vót ez 
a tennapi. Lenízett ránk az égbűi a magyarok Istene. 
Most mán nem hagy el bennünket soha.

Éljen a haza ! "
Mióta ifjú Lujzás vótam, úgy kiment belöllem a siker, hogy 

még a köcze is lötyög rajtam, a sipkát meg a két fülem tartja. Kö­
högök iczczakákonkint, mint a kehes hí, akkire való'- nizve azt 
komendálta Szotyori orvos ur, hogy igt'ak' esukainájolájt. Fogat­
tam a szót, oszt elmentem Miháiovics urho a patikába, megvet­
tem . az olajt, de ipp ott vót Csiréné koniámasSzony :is, oszt csak 
nizem én az orczáját, hát ojan mint a hámvaS szilva, kegyetlen 
kívánatos vót, akkire való nizve meg is csíptem, ■ hát' uramfia oan 
mint a libamáj, pég azelőtt a rész élővel vót egy sarzsiba. Kér,dóm. 
oszt tűlle, hogy mitűi lett ojan eránvos a • Iqpe ? Aszongya Mihá- 
lovics urnák a kenöcscsitűl akkit .ug-y hínak, tíbgy moMtergin, 
1 koronáir vesztegeti, de a szongya harmat-kerém is kdhhoZzá, 
mer ammeg ugv megszipiti a nyöt, hogy vadul utánna a fírfi, en­
nek is 1 korona az ára. Hát éreztem is, hogy vige lett a szólícs- 
csígemnek, kegyetlen kesztem. vadulni. De asszóngya a komám- 
asszon, hogy ha még harmat-szappant aut harmat-púdert is 
használok, akkor meg ippfen megvész kend. Mán mindegy, egye 
meg a tájog, ha megveszek is, azír csak kend be magad. Hát 
ehen alig mázolta be a fél kípit, mán Miháiovics ur fogta a gal­
léromat, mer kegyetlenképpen környikezett a vcszís.

A komámasszony oszt ijjettibe elszalatt. Én meg mi rgembe 
az annyobnak vettem meg a szipít'ö hummit. oszt azóta fiatalabb 
30 esztendővel. Nékem meg a csukamájolaj használ szörnyen, 
oszt mán én is kezdek hozzá fiataloméi az asszonho. Ha még 1 
üveggel beveszek, asz hiszi az asszon, hogy újra legínv sorba 
líptem.

Na csak fort!jós portika ez a Miháiovics űré, még. a vin 
csontot is mégOalalittya. Ha magamon meg a vin Erzsókon nem 
obszerválhám, nem -mondanám

44. szám. 1005.

Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. jbiróságnak V. 3348—2./1004. számú 

végzése.folytáijL.közhírré tetetik Brüder Fried, Nachfolger ezég 
részére Schneider Pál és Társa utóda, debreczeni ezégtöl 227- 
kor. To fill töke, eiihek 1904. évi október hó. 25 napjától szá­
mítandó ti11;, kamatai és eddig összesen 32 kor. 08 fill perkölt­
ség--erejéig 1904. évi deczember hó 27-én biróilag lefoglalt és 
47ö koronára becsült üzleti fölszerelvények és férfi divat czik- 
kekböl álló ingóságok 1905. évi febr. hó 3-iin d. <?. 10 órakor 
kezdetet veendő és alperes ezég üzletében, Piacz utcza 48-ik sz.. 
háznál megtartandó nyilvános bírói árverésen, a legtöbbet ígé­
rőnek azonnali készpénzfizetés mellett, szükssg eseten becsáron 
alul is elfognak adatni.

Debreczen, 1905. évi január hó 18.
Török Péter, 
b. kiküldött.
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mii- és bútor-asztalos

Debrecen, Csapö-utcza 28-ik szám^ Jjjlfjeclűl álló ! 
tSsá(É ‘modern énekirány.

Harczi kanárikat
zy. Scifift ore.loti vér. jóláilás- 
Zt7 sál tis/lá ulíMitenyc.'zléssel.

, 7 , nehéz, mély kiurogással, iliv
fa J csengő, naj/yoii mély prilíiáns 
ff'ÜTgördülőkkel, lenyúlik egó- 

, szeri a negyedik hangfekvésig 
■Fv- ' /, gyöngéden.'puhán bugyogva, 
Z* ,y<" mély dati-dau tütytyukJvel és. 

. Mjfr' soká1g*:1;artő előadással aj-'ini
■ A. 'Brezina, kanári fe
nyésztés Olmütz. Tcnyészkönyv és 
árjegyzék rendkívül meglepő tartalommal 

. .ingyen. .

Van szerencsém- a nagyérdemű kőzuííé'ég .b. tudomására hozni,.hoax­
es derekat lehet kél íí.'k 
nap nlatt elérni
les Orientales ||§ \
11 a tréstől), iiaszna la la V

által. F./.en sz’er«'gye \ \
dűl álló és p_z r ars> -V. í 
ség re nézve mint t á' 
jesen ártalmatlan, ei IEAi1
van ismerve- A né - yK/m W 
kül. hogy a mell és 8»

Álepék -bőségét-•'nöyeiné. kaiesusá.-u- 
csínt, plasztikai formál nyújt azok­
nak légy ü vég h aszn á l a. ti "i| í-y-ii:i-sa 

K 4ő f. u Ián vétellel ‘■o'- l>. 7 :í.
J« Katié gyógyszertár Pass- />> 
dccui Párisfyhn. Raktár < iszirók 

■■.V'lagyarorjszá^ részére: .Török4 >ó- 
z-ser gy'gyff/.erláiA. fluda.pest.

asztálos üzletemet
und m km ivé:iyef'"«'{k megfelel öl eg rendeztem he. ahol is készítek 
rdeniicaiiii ír o lórii ia klmrendv-z-k-cscl, kei ti és nyaraló bútorokat és 
l boréiul ezé.-el; ei í ;£ ■
a :<i zokl.a. v JiM/riákkpi- kőszeggel szolgálok.
A k ülfóuroij és -a iö^pro»;.aii f r^v.e^t Iw'j. tapasztalataim elég biz to- 

K arra# hogy minden nagyobb igényűok -Lc^jusen megfelelhessek.

Megrendelt munkák ízlésesen, pontosan teljésittetnek.
& ’ -éset#.<eeaeeeaeiee® »ee aé: esee •••••••••»

Árjegyzék kv/ánatra ingyen. — Uj töltésű 
villa mos>'zsebláaipák érkeztek. — Bekre- 

, ezéni első eleslrotecliniltai vállalat táv­
beszélő és távjelzö berendezésekre vil- 
lámhári tők, villáin világítás és erő átvi­
telre, villamos’; jclzőtelepek, tűzjelzők, 
vizállás-mérök/ Élvállal mindennemű az 
elektrotechnika szakába vágó berendc- 

ú-zéseket'és javításokat FÖLDVÁRI L. Kos- 
sut É utcza 1. szám az udvarban. — Tele­
lőn ' szám 168. Távbeszélő és táviró 
építéshez szükséges mindennemű készü­
lékek és anyagok, valamint gyógyászati, 
physikai készülékek. és telepek raktára.

/ív /M /t /[v h ,jv

A dr. Borsos féle

Hajszesz és,Hajkenőcs
biztosan megszünteti a haj hullá­
sát, a hajvégek megtörését. ;j hüj 
elmoíyösodását...Teljesén ártnjnps-
lan. — Elősegíti a haj /.növését*" es 
annak színét nem változtatja meg. 

1 üveg Hajszész ára 1 2 kor.
1 tégely Hajkenöcs ára 1 kor

Képható:
MíHALO¥iTS iJ,:gfogíjszePtifáSaij

DEBREGZEN, Főtér 31 szám.,

i — HAZAI 1 I> A R. - ^

|if férfi ruhé ÄS f
GRÜNFELÍ) ADOLFNÁL 5®

•2!) 1S05. szám

JE&Y.a ueoreczem Kir.. joirosagna-K \ . ölVu 3.,száinu 
végzése, folytán közhírré' tétetik, miszerint Bartalo- 
vicza Antal fia ezég részéve B. Szitányi Eszter, deb- 
reczeni lakostól 118 kor. 31 fill, tőke, ennek 1904. 

■évi julius hó 7. napjától számítandó 6% kamatai és 
eddig összesen 40 kor. perköltség erejéig 1904. év; 
deezember hó 21 én bíróikig felül foglalt és 1181 
koronára becsült házibutorok, üzleti fölszérelvények 
és fűszerárukból álló ingóságok 1905. évi február hó 
1 éti délután 1/23 órakor kezdetét veendő és alperes 
lakásán, Árpád-tér, 34. számú háznál és folytatólag 
Csapó utczán 34. szám alatt megtartandó nyilvános 
bírói árverésen, a legtöbbet Ígérőnek azonnali kész- 
pénzfizetés mellett, szükség esetén . becsáron -alti 17 is 
el fognak adatni.

Debreczen, 1905. évi január hó 19-én.
Török Péter

bírói kiküldött.

VED

A temesvári 
© rm

a legjobbak és' legolcsóbbak.
(80, 30 éS 30 fin.)

fip#- 3ga« magyar családi szappan.
Kereskedőknek árked. ezmóny.

eCérpm-'í .misedeniáit ie rses^ári

A hol nem kapható, oda a gyár 5 kit. grammos 
postacsomagokban szállítja utánvétel mellett 

portómentesen.
Czim: „Siappansíáit Tíití t;>, V.ilí.

Aki ncliéz kórban görcsökben és egyéb 
idegbajokban szenved, az kérje az erről 
szóló röpiratot. Kapható ingyen ós bér­
ben tvu Schwanen Apotheke, Frankfurt a M.

I
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FTFRNIT-PÁLA AZBESZT CEIENT-PÁLA
L I Llllll 1 I Oleii HATSGHEK LAJOS SZAB.

Gyár: NYERGES-UJFALU.
Elpusztíthatatlan, könnyű, tetszetős, olcsó és tűzálló tetö-fedöanyag.

ETERNIT MÜVEK képviselete és raktára:

LUKÁCS VILMOSNÁL DEBRECZEN, Hatvai-utcza 5. szám.
Elsőrangú referencmk. - Mállás. - Éri gyártás 1500 k.dnitoBá»y. ^Kérl=njsm«rietest

1 liter

Borhegyi borviz
8 krajczár, 

mely kitűnő, üdítő egészséges ital. Kapható

Máyer Jenőnél
előbb Geréby Fülöp utódai Debreczen.

Üveg betét 4 krajczár.

Ingyen és bér
mentve küldjük 
1904. évre szóló 

kerékpár- és 
részek árjegyzé­
künket.

Egyedüli el­
árusítója a hír­
neves gráci Pnch 
kerékpároknak.

Debreczen sz. kir. város világítási vállalata

Árleszállítás.
A Magyar, .gázizzófény részv.-társasággal 

történt megállapodás értelmében 1905. január 
l-től kezdve az Auer-izzótestek árát 60 fillérre, 
az üveghengerekét 50 fillérre szállítjuk le.

A t. közönség b. tudomására hozzuk, hogy 
a valódi Aner áruk ezentúl is csak a városi vilá­
gítási vállalattól szerezhetők be és azzal fény­
erőre és tartósságra nézve semminemű utánzat 
vagy hamisítvány nem versenyezhet.

urynaiv.

Kerékpár-részek nagy raktára, javító műhely.
Áosenbeng és

villany-műszerészek, kerékpár- és varrógép-raktar
Debreczen, Piacz-utcza 2-ik szám,
gc a nagytemplom mellett- _____

mimi
m Janatka Alajos
mi

élő virág üzlete
Debreczen, Piacz-utcza 69.

Ajánlja :
Szép és friss levágott fajvirágait. ízlésesen ösz- 
szeállitott csokrok, koszorúk, színházi allva 

nyok, kosarak, jardiniere stb.
SZÉP SZOBAI NÖVÉNYEK. íMm

Vidéki megrendelések gondosan csomagolva 
eszközöltetnek.

m

KépviselőválEABziásra, !

Mihály

SÁMUEL
PAPIRKERESKEDŐ

DEBRECZEN,

Valódi „Anthraczen-tinta“, hegyes, kemény és tompa-
Aczéltollak, tollszárak,

mindenféle alakban és kivitelben.

FŐTÉR 30. SZÁM ALATT.
- Ajánl : ===== Jls

irópapirok. £
betűrendes jegyzőkönyvek a választási urna elé tere­

lendő szavazók pontos nyilvántartására.
Minden czikk ex-lexen belől — szabott olcsó árakban!

Nyomatott Hoffmann ée Krrnovüz könyvnyomdájában Debreczenben főpiacz. h főposta val szemben.
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